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(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorych uverejnenie je povinné)

NARIADENIA

NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1199/2007
z 15. oktébra 2007,

ktorym sa urcuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien urcitych druhov ovocia
a zeleniny

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 3223/94 z 21. de-
cembra 1994 o uplatiiovani rezimu dovozu ovocia
a zeleniny (1), najmd na jeho ¢ldnok 4 ods. 1,

kedZe:

(1)  Nariadenie (ES) ¢. 3223/94 predpokladd, pri uplatiiovani
vysledkov multilaterdlnych obchodnych rokovani Uru-
guajského kola, kritérid, ktorymi Komisia ur¢i pausilne
dovozné hodnoty pre tretie krajiny, pre produkty a na
obdobia, ktoré st spresnené v jeho prilohe.

(2)  Pri uplatneni vysSie uvedenych kritérii musia byt pausilne
dovozné hodnoty stanovené na drovniach urcenych
v prilohe k tomuto nariadeniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Pausilne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nariadenia (ES)
¢. 3223/94 sa stanovené podla tdajov uvedenych v tabulke
prilohy.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobuida i¢innost 16. oktdbra 2007.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 15. oktébra 2007

" U. v. ES L 337, 24.12.1994, s. 66. Nariadenie r}aposled){ zmenené
a doplnené nariadenim (ES) €& 756/2007 (U. v. EU L 172,
30.6.2007, s. 41).

Za Komisiu
Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA

k nariadeniu Komisie z 15. oktébra 2007, ktorym sa urfuji pauSilne dovozné hodnoty na urfovanie

vstupnych cien uréitych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

K6d KN Kod tretich krajin (1) Pausdlna dovoznd hodnota
0702 00 00 MA 70,5
MK 28,3
TR 121,0
77 73,3
0707 00 05 EG 151,2
JO 162,5
TR 146,7
77 153,5
0709 90 70 TR 116,4
77 116,4
080550 10 AR 81,1
TR 83,7
[6)'6 81,6
ZA 54,2
77 75,2
0806 10 10 BR 252,4
MK 44,5
TR 117,3
us 252,2
77 166,6
0808 10 80 AU 188,0
CA 101,5
CL 17,7
NZ 83,6
us 96,9
ZA 83,6
77 95,2
0808 20 50 CN 71,2
TR 126,7
ZA 84,6
77 94,2

(1) Nomenklatiira krajin podl'a nariadenia Komisie (ES) ¢. 1833/2006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ“ oznacuje ,iné miesto

povodu®.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1200/2007
z 15. oktébra 2007,

ktorym sa schvaluji nezanedbatelné zmeny a doplnenia Specifikicie ndzvu zaznamenaného
v Registri chranenych oznaceni povodu a chrinenych zemepisnych oznaceni [Asiago (CHOP)]

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 510/2006 z 20. marca
2006 o ochrane zemepisnych oznaceni a oznaceni pdvodu
polnohospodérskych vyrobkov a potravin ('), a najmd na jeho
¢lanok 7 ods. 4 prvy pododsek,

kedZe:

(1) Komisia preskiimala v sdlade s ¢ldnkom 9 ods. 1 prvym

pododsekom a podla ¢ldnku 17 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 510/2006 ziadost Talianska o schvélenie zmien
a doplneni 3pecifikdcie chrdneného oznacenia povodu
,Asiago“ zaznamenaného podla nariadenia Komisie (ES)

& 1107/96 ().

(2)  KedZe prislusné zmeny a doplnenia nie si zanedbatelné
v zmysle ¢lanku 9 nariadenia (ES) ¢. 510/2006, Komisia
uverejnila v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie (°) Ziadost
o zmeny a doplnenia podla ¢ldnku 6 ods. 2 prvého
pododseku uvedeného nariadenia. Komisii nebola ozné-
mend Ziadna ndmietka voci registrcii v zmysle ¢lanku 7
nariadenia (ES) ¢. 510/2006, tieto zmeny a doplnenia sa
preto musia schvalit,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Zmeny a doplnenia 3pecifikdcie uverejnené v Uradnom vestniku
Eurdpskej tinie tykajice sa ndzvu uvedeného v prilohe k tomuto
nariadeniu sa schvaluji.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobuda Gcinnost dvadsiatym driom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 15. oktébra 2007

() U.v. EU L 93, 31.3.2006, s. 12. Nariadenie zmenené a doplnené
n,ariadem'm (ES) ¢. 1791/2006 (U. v. EU L 363, 20.12.2006, s. 1).
(» U. v. ES L 148, 21.6.1996, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 2156/2005 (U. v. EU L 342,

24.12.2005, s. 54).

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie

¢) U.v. EU C 321, 29.12.2006, s. 23.
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PRILOHA

Polnohospodarske vyrobky urcené na ludskd spotrebu uvedené v prilohe I zmluvy
Skupina 1.3.  Syry
TALIANSKO
Asiago (CHOP)
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1201/2007
z 15. oktébra 2007,

ktorym sa do Registra chrinenych oznaceni pdvodu a chrinenych zemepisnych oznaceni zapisuje
ndzov [Coliflor de Calahorra (CHZO)]

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eur6pskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 510/2006 z 20. marca
2006 o ochrane zemepisnych oznaceni a oznaceni pdvodu
polnohospodérskych vyrobkov a potravin (!), a najmd na jeho

¢lanok 7 ods. 4 prvy pododsek,
kedze:

(1)  V silade s prvym pododsekom odseku 2 ¢ldnku 6 naria-
denia (ES) ¢ 510/2006 a s uplatnenim odseku 2 ¢lanku
17 uvedeného nariadenia bola Ziadost Spanielska o zdpis
nazvu ,Coliflor de Calahorra“ uverejnend v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie (2).

(2  Komisii bola v stlade s ¢linkom 7 nariadenia (ES)

& 510/2006 ozndmend jedna ndmietka. KedZe tdto
ndmietka bola ndsledne stiahnutd, dany ndzov by sa
teda mal zapisat do registra,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Nézov uvedeny v prilohe k tomuto nariadeniu sa zapisuje do
registra.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobuda Gcinnost dvadsiatym drfiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 15. oktdbra 2007

" U. v. EU L 93, 31.3.2006, s. 12. Nari@denie zmenené a doplnené
Qariadequ (ES) €. 17912006 (U. v. EU L 363, 20.12.2006, s. 1).
@ U.v. EU C 148, 24.6.2006, s. 21.

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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PRILOHA

Polnohospodarske vyrobky urcené na Tudskd spotrebu uvedené v prilohe 1 k zmluve:

Skupina 1.6.  Ovocie, zelenina a obilniny v pdvodnom stave alebo spracované
SPANIELSKO
Coliflor de Calahorra (CHZO)
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1202/2007
z 15. oktébra 2007,

ktorym sa stanovujii dovozné cld v sektore obilnin uplatnitelné od 16. oktébra 2007

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1784/2003 z 29.
septembra 2003 o spolocnej organizdcii trhu s obilninami (),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 1249/96 z 28. jina
1996 o pravidlich na uplatiiovanie (dovozné cld pre sektor
obilnin) nariadenia Rady (EHS) ¢ 1766/92 (), a najmd na
jeho ¢lanok 2 ods. 1,

kedze:

(1)  V ¢&lanku 10 ods. 2 nariadenia (ES) ¢ 17842003 sa
ustanovuje, Ze dovozné cld na produkty spadajiice pod
kédy KN 100110 00, 1001 9091, ex 1001 90 99
(vysokokvalitnd psenica obyc¢ajnd), 1002, ex 1005 iné
ako hybridné osivd a ex 1007 iné ako hybridy na siatie
st rovnaké ako intervencnd cena platnd pre produkty pri
dovoze zvy$end o 55 % minus dovoznd cena cif uplatni-
telnd pre prislusnd doddvku. Toto clo vSak nesmie
prekrocit colnti sadzbu uvedenti v Spolo¢nom colnom
sadzobniku.

(2)  V ¢anku 10 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1784/2003 sa
ustanovuje, Ze na Gcely vypocltu dovozného cla uvede-
ného v odseku 2 uvedeného clanku sa pre predmetné

produkty pravidelne stanovujii reprezentativne dovozné
ceny cif.

(3)  V sdlade s ¢lankom 2 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1249/96
sa na vypocet dovozného cla na produkty spadajiice pod
kédy KN 1001 1000, 10019091, ex 1001 90 99
(vysokokvalitnd pSenica obycajnd), 1002 00,
1005 10 90, 10059000 a 1007 00 90 pouZije cena,
ktord je priemerom denne stanovovanych reprezentativ-
nych dovoznych cien cif podla metddy stanovenej
v clanku 4 uvedeného nariadenia.

(40 Na obdobie od 16. oktébra 2007 by sa mali stanovit
dovozné cl4, ktoré sa budii uplatiiovat, az kym nevstiipia
do platnosti novostanovené cla,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Poc¢ntic od 16. oktébra 2007 st dovozné cld v sektore obilnin,
uvedené v ¢lanku 10 ods. 2 nariadenia (ES) ¢ 1784/2003,
stanovené v prilohe I k tomuto nariadeniu na zdklade
podkladov uvedenych v prilohe II.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida Gcinnost 16. oktobra 2007.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 15. oktdbra 2007

" U.v. EU L 270, 21.10.2003, s. 78. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 735/2007 (U. v. EU L 169,
29.6.2007, s. 6).

(®» U.v. ES L 161, 29.6.1996, s. 125. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1816/2005 (U. v. EU L 292,
8.11.2005, s. 5).

Za Komisiu
Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA I

Dovozné cld na produkty uvedené v &linku 10 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1784/2003 uplatnitel'né
od 16. oktébra 2007

Kéd KN Opis tovaru DOV‘()EZ&‘S’{/;]O ()

1001 10 00 PSENICA tvrdd vysokej kvality 0,00
strednej kvality 0,00

nizkej kvality 0,00

1001 90 91 PSENICA mikk4, na siatie 0,00
ex 1001 90 99 PSENICA mikkd vysokej kvality, ind ako na siatie 0,00
1002 00 00 RAZ 0,00
1005 10 90 KUKURICA na siatie, ind ako hybrid 0,00
1005 90 00 KUKURICA, ind ako na siatie (%) 0,00
1007 00 90 CIROK zrnd, iné ako hybrid na siatie 0,00

(") V pripade tovaru prichddzajiceho do Spolocenstva cez Atlanticky ocedn alebo cez Suezsky kandl moze dovozca podla ¢ldnku 2 ods. 4
nariadenia (ES) ¢. 1249/96 vyuzit zniZenie cla o:
— 3 EURJt, ak sa pristav vykladky nachddza v Stredozemnom mori,

— 2 EURJt, ak sa pristav vykladky nachddza v Dansku, Estonsku, Finsku, frsku, Litve, Lotyssku, Pol'sku, Spojenom kralovstve, Svédsku
alebo na atlantickom pobrezi Pyrenejského polostrova.

(%) Dovozca moze vyuzit pausdlnu zlavu 24 EURJt, ak sa splnené podmienky stanovené v ¢linku 2 ods. 5 nariadenia (ES) ¢. 1249/96.
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PRILOHA 1II

Podklady vypoctu ciel stanovenych v prilohe I
1.10.2007-12.10.2007

1. Priemery za referencné obdobie uvedené v ¢lanku 2 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1249/96:

(EUR}t)
_— - . | PSenica tvrdd, | PSenica tvrdd,
PSenica . PSenica tvrdd, . B P
mikkd (4 Kukurica vysokd kvalita strednd nizka Ja¢men
kvalita (**) kvalita (***)
Burza Minneapolis |  Chicago — — — —
Kvotacia 244,10 96,57 — — — —
Cena FOB USA — — 371,11 361,11 341,11 190,09
Prémia — Zaliv — 19,47 — — — —
Prémia — Velké jazerd 11,10 — — — — —

(*) Pozitivna prémia 14 EUR[t zahrnutd [¢ldnok 4 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1249/96].
(**) Negativna prémia 10 EUR/t [¢ldnok 4 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1249/96].
(***) Negativna prémia 30 EUR/t [cldnok 4 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1249/96].

2. Priemery za referenéné obdobie uvedené v ¢lanku 2 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1249/96:

Naklady za prepravu: Mexicky zdliv—Rotterdam: 46,79 EURJt

Néklady za prepravu: Velké jazerd-Rotterdam: 43,80 EURJt
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1203/2007
z 15. oktébra 2007,

ktorym sa urcuji vyvozné nihrady v rdmci systémov A 1 a B za ovocie a zeleninu (raj¢iny,
pomarance, citrény, stolové hrozno a jablkd)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 2200/96 z 28. oktébra
1996 o spolocnej organizdcii trhu s ovocim a zeleninou ('),
a najmd na clanok 35 ods. 3 treti pododsek,

kedZe:

(1)  Nariadenie Komisie (ES) ¢ 1961/2001 (%) stanovilo
podmienky uplatiiovania vyvoznych ndhrad za ovocie
a zeleninu.

() Podla ¢lanku 35 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 2200/96 sa na
produkty vyvazané SpoloCenstvom moZze v nevyhnutnej
miere pre umoznenie ekonomicky délezitého vyvozu
vztahovat vyvoznd néhrada so zretelom na vymedzené
normy, vyplyvajiice z dohdd uzatvorenych podla ¢lanku
300 zmluvy.

(3)  Podla ¢lanku 35 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 2200/96 sa md
dohliadnut na to, aby sa nenarusili obchodné toky,
predtym zavedené prostrednictvom rezimu néhrad.
Z toho dovodu, ako aj z dovodu sezénneho zamerania
vyvozu ovocia a zeleniny je potrebné na zdklade nomen-
klattiry polnohospodérskych produktov pre vyvozné
nadhrady, ktord zaviedlo nariadenie Komisie (EHS)

¢. 3846/87 (%), stanovit pre kazdy produkt predbezné

mnozstvd. Tieto mnoZstvd je potrebné prerozdelit so
zretelom na to, ako prislusné produkty podliehaji skaze.

(4 Podla ¢linku 35 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 2200/96 treba
pri urcovani nahrad brat do dvahy situdciu a vyvojové
perspektivy cien ovocia a zeleniny na trhu Spolocenstva
a ich disponibilitu, ale aj cien, ktoré st zauzivané na
medzindrodnom trhu. Takisto je potrebné brat do
tivahy vydavky spojené s predajom a s prepravou, ako
aj ekonomické hladisko planovaného vyvozu.

") U. v. ES L 297, 21.11.1996, s. 1. Nariadenie napos}edy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 47/2003 (U. v. ES L 7,
11.1.2003, s. 64).

(® U. v. ES L 268, 9.10.2001, s. 8. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 548/2007 (U. v. EU L 130,
22.5.2007, s. 3).

() U. v. ES L 366, 24.12.1987, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 532/2007 (U. v. EU L 125,
15.5.2007, s. 7).

(5)  Podla clanku 35 ods. 5 nariadenia (ES) ¢. 2200/96 st
ceny na trhu Spolocenstva stanovené vzhladom na ceny,
ktoré sa z hladiska vyvozu javia ako najvyhodnejsie.

(6)  Situdcia na svetovom trhu alebo $pecifické poziadavky
niektorych trhov mézu pre urcity produkt sposobit
nevyhnutnd diferencidciu nédhrady podla miesta jeho
urcenia.

(7)  Raj¢iny, pomarance, citrony, stolové hrozno a jablkd
kategérii Extra, I a II vSeobecnych noriem akosti sa
skutotne mozu stat ekonomicky dolezitym vyvoznym
artiklom.

(8)  Aby sa umoznilo ¢o najefektivnejsie vyuzitie disponibil-
nych zdrojov a vzhladom na vyvoznd Struktiru Spolo-
enstva, majii sa urcit vyvozné ndhrady podla systémov
AlaB.

9) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni s v silade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre Cerstvé ovocie a zele-
ninu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

1. Pre systém A 1 s miera ndhrad, obdobie na predkladanie
ziadosti o nédhrady a predpokladané mnozstvd pre prisluiné
produkty uréené v prilohe. Pre systém B je smernd miera
nahrad, obdobie na dorucenie Ziadosti o povolenia
a planované mnozstva pre prislusné produkty uréené v prilohe.

2. Povolenia vydané z titulu potravinovej pomoci na zdklade
¢lanku 16 nariadenia Komisie (ES) ¢. 1291/2000 (*) sa do
opravneného mnozstva uvedeného v prilohe k tomuto naria-
deniu nezapocitavaju.

Cldnok 2
Toto nariadenie nadobtida i¢innost 25. oktdbra 2007.
* U. v. ES L 152, 24.6.2000, s. 1. Nariadenie ngiposledy, zmenené

a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1913/2006 (U. v. EU L 365,
21.12.2006, s. 52).
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych
Stdtoch.

V Bruseli 15. oktdbra 2007

Za Komisiu
Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA

k nariadeniu Komisie z 15. oktébra 2007, ktorym sa uréuji vyvozné nihrady za ovocie a zeleninu (raj¢iny,
pomarance, citrony, stolové hrozno a jablka)

Systém A 1 Systém B
Lehota na podévanie Ziadosti o ndhradu: Lehota na podévanie Ziadosti o povolenia:
Kéd produktu (1) Krajina urcenia @) 25.10.2007-24.12.2007 1.11.2007-31.12.2007

Miera néhrady Plinované mnozstvo Smernd miera néhrady Plinované mnozstvo

(EUR/t netto) (®) (EUR/t netto) (t)
070200009100 A00 20 20 2500
080510209100 A00 26 26 28 333
0805 50 10 9100 A00 50 50 8333
0806 10 10 9100 A00 13 13 833
0808 10 80 9100 F04, FO9 22 22 25000

o
e

Kédy produktov sii definované v zmenenom a doplnenom nariadeni Komisie (EHS) ¢. 3846/87 (U. v. ES L 366, 24.12.1987, s. 1).
K6dy krajin urcenia série A sti definované v prilohe II k nariadeniu (EHS) ¢. 3846/87.
Ostatné krajiny urcenia st definované takto:
F04: Hongkong, Singapur, Malajzia, Sri Lanka, Indonézia, Thajsko, Taiwan, Papua-Novd Guinea, Laos, Kambodza, Vietnam, Japonsko, Uruguaj, Paraguaj, Argentina,
Mexiko, Kostarika.
F09: nasledujiice krajiny urcenia:
— Nérsko, Island, Grénsko, Faerské ostrovy, Albansko, Bosna a Hercegovina, Chorvatsko, Byvald juhoslovanskd republika Macedénsko, Srbsko a Cierna Hora,
Arménsko, Azerbajdzan, Bielorusko, Gruzinsko, Kazachstan, Kirgizsko, Moldavsko, Rusko, Tadzikistan, Turkménsko, Uzbekistan, Ukrajina, Saudskd Ardbia,
Bahrajn, Katar, Oméan, Spojené arabské emirty (Ab Dabi, Dubaj, SardZa, Adzman, Umm al-Kuvajn, Rds al-Chajm4 a Fudzajra), Kuvajt, Jemen, Syria, Irdn,
Jorddnsko, Bolivia, Brazilia, Venezuela, Peru, Panama, Ekvddor a Kolumbia,
— africké krajiny a tzemia s vynimkou Juhoafrickej republiky,
— krajiny urcenia v zmysle clanku 36 nariadenia Komisie (ES) ¢. 800/1999 (U. v. ES L 102, 17.4.1999, s. 11).
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1204/2007
z 15. oktébra 2007,

ktorym sa uruji vyvozné nihrady na spracované produkty na bize ovocia a zeleniny, s vynimkou
ndhrad poskytnutych na zdklade pridanych cukrov (docasne konzervované Ceresne, lipané rajciny,
konzervované ceresne, upravené lieskové orechy, niektoré druhy pomarancovej Stavy)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eur6pskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 2201/96 z 28. oktdbra
1996 o spolo¢nej organizicii trhu so spracovanymi produktmi
na baze ovocia a zeleniny (1), a najmé na jeho ¢lanok 16 ods. 3
treti pododsek,

kedZe:

(1)  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1429/95 (?) stanovilo pravidld
uplatiiovania vyvoznych ndhrad na spracované produkty
na baze ovocia a zeleniny, s vynimkou nahrad poskytnu-
tych na zdklade pridanych cukrov.

(2)  Podla ¢lanku 16 ods. 1 nariadenia (ES) ¢ 2201/96,
v miere potrebnej na umoznenie ekonomicky vyznam-
ného vyvozu, moézu byt produkty uvedené v ¢lanku 1
ods. 2 pism. a) tohto nariadenia predmetom vyvoznej
ndhrady s ohladom na obmedzenia vyplyvajice
z dohdd uzatvorenych podla ¢lénku 300 zmluvy. Clinok
18 ods. 4 nariadenia (ES) ¢ 2201/96 uklada, ze
v pripade, ked ndhrada za cukry obsiahnuté
v produktoch vymenovanych v ¢lanku 1 ods. 2 pism.
b) nie je dostatoénd na umoZznenie vyvozu tychto
produktov, pouzije sa néhrada urcend podla ¢lanku 17
tohto nariadenia.

3) V stlade s cldnkom 16 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 2201/96 treba dbat na to, aby sa nenarusili predtym
zavedené obchodné toky rezimu ndhrad. Z tohto dévodu
treba ur¢it predpokladané mnozZstvd pre jednotlivé
produkty na zdklade nomenklatiry polnohospodarskych
produktov pre vyvozné néhrady, ktoré stanovuje naria-
denie Komisie (EHS) ¢. 3846/87 (3).

(4)  Podla ¢ldnku 17 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 2201/96 musia
byt ndhrady urcené tak vzhladom na situdciu a vyvojové
perspektivy cien spracovanych produktov na bdze ovocia
a zeleniny na trhu Spolocenstva a ich disponibilitu, ako

() U.v. ES L 297, 21.11.1996, s. 29. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené Aktom o podmienkach pristipenia Bulharskej republiky
a Rumunska a o tpravich zmliiv, na ktorych je zaloZend Eurépska
Gnia (U. v. EU L 157, 21.6.2005, s. 203).

() U. v. ES L 141, 24.6.1995, s. 28. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 548/2007 (U. v. EU L 130,
22.5.2007, s. 3).

() U. v. ES L 366, 24.12.1987, s. 1. Nariadenie qaposled){ zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 532/2007 (U. v. EU L 125,
15.5.2007, s. 7).

aj vzhladom na ceny zauzivané v medzindrodnom
obchode. Rovnako treba brat do tvahy ndklady na
uvedenie na trh a dopravu, ako aj ekonomické hladisko
planovaného vyvozu.

(5 V stilade s cldnkom 17 ods. 3 nariadenia (ES)

¢. 2201/96 sa ceny na trhu Spolocenstva urcuji
s ohladom na najpriaznivej§ie ceny z hladiska vyvozu.

(6)  Situdcia v medzinirodnom obchode alebo $pecifické
poziadavky niektorych trhov mozu viest k nevyhnutnej
diferencidcii nédhrady pre stanoveny produkt, podla
miesta urCenia tohto produktu.

(7)  Docasne konzervované Ceresne, lipané rajciny, konzervo-
vané Cere$ne, upravené lieskové orechy a niektoré druhy
pomarancovej $tavy mozu byt v stucasnosti predmetom
ekonomicky vyznamného vyvozu.

(8)  Vzhladom na to treba stanovit sadzbu nédhrad
a plénované mnozstva.

(9)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stilade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre spracované produkty
na baze ovocia a zeleniny,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

1. Sadzba vyvoznej ndhrady na spracované produkty na bdze
ovocia a zeleniny, lehota na predloZenie Ziadosti o licencie,
lehota na vydaj licencii a predpokladané mnoZzstvd st urcené

v prilohe.

2. Licencie vydané z titulu potravinovej pomoci v zmysle
¢lanku 16 nariadenia Komisie (ES) ¢. 1291/2000 (*) sa do
mnozstva uvedeného v prilohe tohto nariadenia nezapocitavaji.

3. Odchylne od ¢lanku 4 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1429/95
obdobie platnosti licencii uplynie 31. decembra 2007.

Clanok 2
Toto nariadenie nadobtida i¢innost 25. oktdbra 2007.
* U. v. ES L 152, 24.6.2000, s. 1. Nariadenie n:aposledy/ zmenené

a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1913/2006 (U. v. EU L 365,
21.12.2006, s. 52).



L 271/14

Uradny vestnik Eurépskej tinie 16.10.2007

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych
Stdtoch.

V Bruseli 15. oktdbra 2007

Za Komisiu
Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka

PRILOHA

k narjadeniu Komisie z 15. oktébra 2007, ktorym sa uréuji vyvozné ndhrady na spracované produkty na bize
ovocia a zeleniny, s vynimkou nihrad poskytnutych na ziklade pridanych cukrov (docasne konzervované
Ceresne, liipané rajciny, konzervované CereSne, upravené lieskové orechy, niektoré druhy pomarancovej Stavy)

Lehota na predloZenie Ziadosti o licencie: od 25. oktébra 2007 do 14. decembra 2007.

Lehota na udelovanie licencii: od novembra 2007 do decembra 2007.

Kéd produktu (1) Kod miesta urcenia (2) ?sdEZB?{ /?éfgii))’ Predp oklact‘a]nté) mnozstv
081210009100 F06 45 1500
2002 10 10 9100 A02 41 22 400
2006 00 31 9000 F06 138 250
2006 00 99 9100
2008 19 19 9100 A00 53 250
2008 19 99 9100
2009 11 999110 A00 5 0
200912009111
2009 1998 9112
2009 11 99 9150 A00 26 0
2009 19 98 9150

() Ciselné kédy produktov sit definované v zmenenom a doplnenom nariadeni Komisie (EHS) ¢. 3846/87 (U. v. ES L 366, 24.12.1987,
s. 1).

() Kody miest urcenia série ,A“ st definované v prilohe II zmeneného a doplneného nariadenia (EHS) ¢. 3846/87.
Ostatné miesta urcenia st definované takto:
FO6 Vsetky miesta urcenia s vynimkou krajin Severnej Ameriky.
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I

(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorych uverejnenie nie je povinné)

ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE KOMISIE
z 9. oktébra 2007

o vymenovani jedného ¢lena Eurdpskej skupiny pre etiku vo vede a novych technoldgiich do jej
treticho funkéného obdobia

(2007/666/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY, ROZHODLA TAKTO:

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurpskeho spolocenstva, Clanok 1

Pan Francesco D. BUSNELLI sa vymendva za Clena Eurdpskej
skupiny pre etiku vo vede a novych technolégidch na jej
sucasné funkéné obdobie (2005 — 2009) ako ndhrada za jej
byvalého ¢lena pana Carla CASINIHO.

so zretefom na rozhodnutie Komisie 2005/383/ES z 11. mdja
2005 o obnoveni mandatu Eurdpskej skupiny pre etiku vo vede
a novych technoldgidch (1),

kedZe: B
Cldnok 2
(1) Po vymenovani za poslanca Eurpskeho parlamentu Dr. Manddt nového clena Eurdpskej skupiny pre etiku vo vede
Carlo CASINI listom z 12. jula 2006 rezignoval na svoju a novych technoldgidch nadobuda platnost dilom prijatia
funkciu clena Eurdpskej skupiny pre etiku vo vede tohto rozhodnutia.
a novych technoldgiach.
(2) Komisia nato 15. marca 2007 uverejnila vyzvu na V Bruseli 9. oktébra 2007
podévanie Ziadosti v savislosti s vyberom nového ¢lena
Eurdpskej skupiny pre etiku vo vede a novych technolé-
gidch a porota zloZend z vyssie postavenych dradnikov Za Komisiu
Komisie postdila prijaté Ziadosti a zostavila z nich uzsf
vyber v zdujme toho, aby Komisia mohla prijat rozhod- predseda
nutie, José Manuel BARROSO

() U.v. EU L 127, 20.5.2005, s. 17.
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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 15. oktébra 2007,

ktorym sa povoluje vyuZivanie ohrozeného hovidzieho dobytka v Nemecku do konca jeho
produktivneho Zivota po dradnom potvrdeni pritomnosti BSE

[ozndmené pod cislom K(2007) 4648]

(Iba nemecké znenie je autentické)

(2007/667[ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 999/2001 z 22. mdja 2001, ktorym sa stanovuji pravidld
prevencie, kontroly a eradikdcie niektorych prenosnych spongi-
formnych encefalopatii (!), a najmi na jeho ¢lanok 13 ods. 1
druhy pododsek,

kedze:

(1)  V nariadeni (ES) ¢. 999/2001 sa stanovuji pravidld
prevencie, kontroly a eradikicie prenosnych spongiform-
nych encefalopatii (PSE) u zvierat. V ¢lanku 13 ods. 1
prvom pododseku tohto nariadenia sa ustanovuju eradi-
ka¢né opatrenia, ktoré je potrebné prijat v pripade trad-
ného potvrdenia pritomnosti PSE. Tieto opatrenia spoci-
vaju najmi v zabit{ a dplnej likvidacii zvierat a produktov
zivo¢iSneho povodu, ktoré boli oznacené za ohrozené
(,ohrozeny hovidzi dobytok®) z dovodu epidemiologic-
kého prepojenia s postihnutymi zvieratami.

()  Nemecko predlozilo Komisii Ziadost o povolenie
vyuzivat ohrozeny hoviddzi dobytok do konca jeho
produktivneho Zivota odchylne od ¢linku 13 ods. 1
prvého pododseku pism. ¢) nariadenia (ES) ¢. 999/2001.

(3)  Kontrolné opatrenia predlozené Nemeckom ustanovuji
prisne obmedzenie pohybu a sledovatelnost hovidzieho
dobytka takym sposobom, Ze stcasnd troveni ochrany
zdravia [udi a zvierat nie je ohrozend.

(4 Na zdklade pozitivneho hodnotenia rizika by preto
Nemecku malo byt povolené vyuzivanie ohrozeného
hovidzieho dobytka do konca jeho produktivneho Zivota
pod podmienkou splnenia urcitych poziadaviek.

" U. v. ES L 147, 31.5.2001, s. 1. Nariadenie naposledy,zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢ 727/2007 (U. v. EU
L 165, 27.6.2007, s. 8).

(5)  Opatrenia ustanovené v tomto rozhodnuti st v stlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

1. Odchylne od ¢lanku 13 ods. 1 prvého pododseku pism. c)
nariadenia (ES) ¢. 999/2001 moéze Nemecko vyuzivat hovadzi
dobytok uvedeny bode 1 pism. a) druhej a tretej zardzke prilohy
VII k tomuto nariadeniu do konca jeho produktivneho Zivota
pod podmienkami ustanovenymi v odsekoch 2, 3 a 4 tohto
¢lanku.

2. Nemecko zabezpeci, aby hovddzi dobytok uvedeny
v odseku 1:

a) bol nepretrzite vysledovatelny v pocitacovej databdze usta-
novenej v ¢ldnku 5 nariadenia Eurdpskeho parlamentu
a Rady (ES) & 1760/2000 ();

b) bol premiestiiovany z chovu len pod tdradnym dohladom
a na ucely jeho zabitia;

¢) sa neodoslal do ostatnych ¢lenskych stitov alebo nevyviezol
do tretich krajin.

3. Nemecko uskutoéni pravidelné kontroly s cielom overit
spravne vykondvanie tohto rozhodnutia.

4. Nemecko informuje Komisiu a ostatné clenské $tty
o vyuzivani hoviddzicho dobytka uvedeného v odseku 1
prostrednictvom  Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat.

Nemecko predlozi aj stvisiace informécie vo vyro¢nej sprave
ustanovenej v ¢ldnku 6 ods. 4 nariadenia (ES) ¢ 999/2001.

@) U.v. ES L 204, 11.8.2000, s. 1.
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Cldnok 2

Toto rozhodnutie je urcené Nemeckej spolkovej republike.

V Bruseli 15. oktobra 2007

Za Komisiu
Markos KYPRIANOU
clen Komisie
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KORIGENDA

Korigendum k smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 2005/36/ES zo 7. septembra 2005 o uzndvani
odbornych kvalifikicii

(Uradny vestnik Eurdpskej tinie L 255 z 30. septembra 2005)

1. V ¢clanku 21 ods. 7 sa druhy pododsek nahrddza takto:

Komisia uverejituje vietky prislusné spravy v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie s uvedenim titulov, ktoré prijali clenské
$tty ako doklad o formdlnej kvalifikdcii, v pripade potreby s uvedenim organizicie, ktord vyddva doklady o formalnej
kvalifikdcii, osvedcenia, ktoré k nim patria, a zodpovedajici profesijny titul uvedeny v prilohe V bodoch 5.1.1, 5.1.2,
5.1.3, 5.1.4, 5.2.2, 5.3.2, 5.3.3, 5.4.2, 5.5.2, 5.6.2 a 5.7.1 v tomto poradi.“

2. V prilohe 1.1 Vzdeldvanie zdravotnickych pracovnikov a odbornd priprava v oblasti starostlivosti o dieta sa trvanie
odbornej pripravy uvedené v prilohe C k smernici 92/51/EHS upravuje takto:

Nemecko
Na strane 55 sa za ,[Sprachtherapeut(in)’];* vkladd tito veta:
,ktord predstavuje odborné vzdeldvanie a pripravu s celkovym trvanim najmenej trindst rokov, pozostavajiice:

— aspoii z troch rokov odbornej pripravy v odbornej skole, ktord je zakonéend skiskou, v niektorych pripadoch
doplnend jednoro¢nym alebo dvojro¢nym $pecializaénym Stidiom ukoncenym skdskou,

— alebo aspoti z dvaapolronej odbornej pripravy v odbornej skole, ktord je zakoncend skiiskou a doplnend najmenej
Sestmesacnou praxou alebo najmenej Sestmesacnou stézou v schvdlenom vzdeldvacom zariaden,

— alebo aspoti z dvoch rokov odbornej pripravy v odbornej kole, ktord je zakoncend skaskou a doplnend aspon
jednoro¢nou praxou alebo asponi jednoro¢nou stézou v schvdlenom vzdeldvacom zariadeni.”

Taliansko
Na strane 55 sa za ,(ottico);* vkladd tito veta:
,ktord predstavuje odborné vzdeldvanie a pripravu s celkovym trvanim najmenej trindst rokov, pozostdvajice:

— aspon z troch rokov odbornej pripravy v odbornej $kole, ktord je zakoncend skaskou, v niektorych pripadoch
doplnend jednoro¢nym alebo dvojro¢nym $pecializaénym Stidiom ukoncenym skaskou,

— alebo aspon z dvaapolrocnej odbornej pripravy v odbornej 3kole, ktord je zakoncend skiskou a doplnend aspon
Sestmesacnou praxou alebo asponl Sestmesacnou stizou v schvilenom vzdeldvacom zariaden,

— alebo aspoti z dvoch rokov odbornej pripravy v odbornej skole, ktord je zakoncend skaskou a doplnend aspon
jednoro¢nou praxou alebo aspon jednoro¢nou stizou v schvilenom vzdeldvacom zariadeni.”

Luxembursko
Na strane 56 sa za ,(éducateur|trice);“ vkladd tito veta:
,ktord predstavuje odborné vzdeldvanie a pripravu s celkovym trvanim najmenej trindst rokov, pozostdvajice:

— aspon z troch rokov odbornej pripravy v odbornej 3kole, ktord je zakoncend skaskou, v niektorych pripadoch
doplnend jednoro¢nym alebo dvojro¢nym $pecializaénym Stidiom zakoncenym skiskou,

— alebo aspon z dvaapolro¢nej odbornej pripravy v odbornej skole, ktord je zakoncend skiiskou a doplnend aspon
Sestmesacnou praxou alebo aspoil Sestmesacnou stazou v schvdlenom vzdeldvacom zariadeni,

— alebo aspoti z dvoch rokov odbornej pripravy v odbornej kole, ktord je zakoncend skiskou a doplnend aspori
jednoro¢nou praxou alebo aspoii jednoro¢nou stézou v schvilenom vzdeldvacom zariadeni.”
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Holandsko
Na strane 57 sa znenie:
,ktord predstavuje Stidium a praktickii pripravu trvajiice aspon trindst rokov, pozostdvajtice:

i) najmenej z trojrocnej odbornej pripravy v odbornej skole, ktord sa konéi skuskou, v niektorych pripadoch je
doplnend jednoro¢nym alebo dvojro¢nym prehlbujiicim $tidiom zakoncenym skdskou, alebo

ii) z dvaapolro¢nej odbornej pripravy v odbornej kole, ktord je zakoncend skiskou a doplnend aspon Sestmesacnou
praxou alebo aspon Sestmesacnym odbornym vycvikom v schvdlenom vzdeldvacom zariadeni, alebo

iii) z dvojro¢nej odbornej pripravy v odbornej skole, ktord je zakoncend skiuskou a doplnend aspoii jednorocnou
praxou alebo aspon jednoroénym odbornym vycvikom v schvdlenom vzdeldvacom zariadeni, alebo

iv) v pripade veterindrneho asistenta (dierenartsassisten’) z trojrocnej odbornej pripravy v odbornej 3kole (schéma
JMBO) alebo z trojro¢nej odbornej pripravy v systéme dudlneho u¢novského vzdeldvania (LLW’), pricom obe sii
zakonCené skaskou.

nahrddza takto:

,ktord predstavuje odborné vzdeldvanie a pripravu s celkovym trvanim najmenej trindst rokov, pozostdvajiice
z trojro¢nej odbornej pripravy v odbornej skole (schéma ,MBO) alebo trojro¢nej odbornej pripravy v systéme dudl-
neho uciovského vzdeldvania (LLW’), pricom obe st zakoncené skuskou.”
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